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Şansele „acţiunei de pace“ .
După proclamarea protestului ma

ghiar de la 19 Decemvrie, care, gra
ţie vitejei atitudine de concentrare 
in retragere a neîntrecuţilor activişti 
din clubul celor dece, a reuşit a fi 
unanimă, s’a semnalat, că aşa disele 
nouă purparleuri pentru stabilirea li
nei înţelegeri între coaliţiune şi co- 
róné, despre cari se vorbia încă îna
inte de 19 Decemvrie, se vor conti
nua numai după sărbători, adecă mai 
bine <Jis numai după anul nou.

Nu e dér şi nu póte fi atji nimic 
nou în acéstá privinţă şi a rămas ca 
aşa numita acţiune de pace, iniţiată 
de fostul ministru de finanţe Lukacs, 
să fie continuată. Când, cum şi cu 
ce succes, e altă întrebare. Lukacs 
însuşi a dat espresiune încrederei ce
0 are, că îi va fi posibil de a relua 
firul, ce Pa ţesut înainte de 19 De
cemvrie, pentru ca să p<5tă afla mo
dalitatea unei descurcări fără se fie 
necesitate de a se procede cu ener
gia ce a reclamat’o tăierea în două
1 nodului gordian.

Încrederea lui Ladislau Lukacs 
î»«ă are un mic cáriig. EJ înenşi, fi
ind interviewat de redactorul unei foi 
vienese, a declarat, că greutatea pro
blemei este acum, că cei cari „au 
ceva de cerut" să se înţelâgă între 
sine şi, stabilind dorinţele lor, să păs
treze acea limită pănă la care ei în
şişi mai au convingerea, că dorinţele 
lor se pot realisa.

Cine sunt cei ce „au ceva de 
cerut?" De sigur, că nu se păte în
ţelege aici curtea, ci numai cei din 
feoaliţie. Se scie, că dela 23 Septem
vrie, de când monarchul a comunicat 
şefilor coaliţiei programul său şi li-a 
arătat, mai ales în ce privesce partea 
lui militară, că „pănă aci şi mai de
parte nu", nu s’a mai făcut din par
tea curţii nici un pas pentru o înţe-
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Religiune şi sciinţă.
Studiu asupra raportului lor 

de Alex. de Mocsonyi.
— Fine. —

Religiunea şi sciinţa sunt deci — 
precum vedem — sub tote punctele de ve- j 
dere toto genere deosebite, deşi nu sunt 
incompatibile, totuşi S'unt lucruri inco
mensurabile.

Cât de puţin se pdte face prin urma
re incomprehenzibilul comprehenzibil, atât 
de puţin p6te fi incomprehenzibilul măsu
ra comprehenzibilului şi viceversa. Cât de 
puţin pdte fi prin urmare punctul de ve
dere dogmatic dătător de măsură Ia solu- 
ţiunea problemelor scienţifice, tot atât de 
puţin se pdte aplica Ia conţinutul dogme
lor de credinţă măsura scienţifică.

Este însă firesc că acesta nu exchide, j 
«a şi însaş religiunea, fiinţa ei peste tot, | 
cât şi formaţiunile ei speciale istorice, să j 
fie luate ca obiect al scrutării seienţifice. ! 
Şi problema acesta are să o ducă în de- i 
plinire sciinţa sub cele rnai diferite pune- I

i legere, ci monarchul astéptá de^atuncî, 
| ca coaliţia să facă acest pas şi, după 
cum a (lis Lukacs, în cestiunea mili
tară să nu-şî formuleze dorinţe, ce nu 
se pot realisa, ci să respecteze gra
niţa pănă la care ele se pot estinde.

Este dér la rendül coaliţiei să 
aducă jertfe pentru a scăpa ţăra din 
situaţiunea imens de grea, în care se 
află, după însăşi părerea lui Lukacs. 
Acesta mai <Jise în convorbirea amin
tită, că trebue bine să-şi ţină înain
tea ochilor Maghiarii, décá anumite 
succese principiale, cari şi fără de 
aceea numai cu timpul se pot realisa 
în praxă, sunt vrednice de marile 
jertfe ce le-ar causa continuarea stă
rilor actuale deplorabile. Aici a în
ţeles sub succese principiale ceea-ce 
se pretinde din partea coaliţiei ca 
minimum în cestiunea limbei de co
mandă, ca adecă cordna să declare 
cel puţin, că în principiu recunósce că 
nu-i compete ei exclusiv dreptul de 
a decide în acestă cestiune.

Monarchul la rendül său nu vo- 
esce nici decuin să între în astfel de 
tocmeli. Acésta Lukacs o scie bine, 
din care causă el şi apelézá la opinia 
publică a ţării, ca să se mulfámésca 
cu declaraţiile ce le-a făcut la timpul 
său ministrul preşedinte Tisza, când 
a presentat camerei operatul comite
tului de nouă al partidului liberal cu 
aprobarea coronei şi a precisat tot
odată punctul de vedere al dreptului 
în cestiunea amintită, conform cerin
ţelor constituţionalismului.

A mai accentuat Lukacs şi greu
tăţile, ce le provócá atitudinea Aus
triei, cu cari are are să lupta Monar
chul şi de cari trebue se ţină séma 
şi cei din Ungaria. Décá cineva vo- 
esce o pace onorifică, încheia Lukacs, 
atunci pacea acésta nu trebue să fie 
legată de condiţiuni imposibile.

Am înţeles. Rămâne numai ca 
să înţelăgă şi aceia pe cari îi prives

ce în réndul íntíiü. Nu seim cum 
fi ^ după anul noii şi décá semeţii 
magnaţi din fruntea coaliţiei dimpre
ună cu Kossuth se vor îndupleca de 
a recunósce atunci pe „pănă aici ş i ! 
mai departe nu", ce Fau audit la j 
23 Septemvrie din gura monarchului. j 
Se înţelege, că atunci tóté asigură-1 
rile foilor partidelor coaliate, că pacea j 
nu se va face pănă ce domnitorul 
nu va ceda în cestiunea militară din 
punctul de vedere pe care s’a pus, 
vor rámáné nisce declamaţii deşerte 
emanate din îngâmfarea unor omeni, 
cari nu şi-au sciut da séma de situa
ţiunea reală.

Situaţia în Ungaria.
Trei intervieyurí.

Un redactor al faru lu i »Wiener Sonn- 
und Montagszeitung« din Viena şi-a luat 
ostenéla a intervieva pe trei matadori po
litici din Budapesta, anume pe Apponyi, 
Kossuth şi pe Teodor Batthany. Étá cum 
s’au pronunţat aceştia asupra situaţiei po
litice :

Contele Apponyi 
a dis urmStóreie :

Tóté transacţiunile de pănă acuma 
au avut de scop a înmuia naţiunea. încer
cările acestea periculóse însă trebue să se 
sfîrşăsca odată, căcî monarchia fără îndo- 
ióla va ajunge la catastrofă. A fost o gre- 
şelă din partea consilierilor monarchului, 
a interpreta fie-care cuvânt pacînic al nos
tru aşa, ca şi cum ar fi sosit momentul 
de a umili naţiunea şi a-se încovoia în faţa 
ultimatului Corónei.

Nu căutăm lupta, şi totdăuna sun
tem gata la o împăcare, care să ţină cont 
şi de punctul de vedere personal al Co
rónei, dér nu putem trada naţiunea, sfă- 
tuindu-o Ia o supunere, care ar fi identică 
cu încovoiarea ei în faţa absolutismului, 

i Decă e vorba de absolutism, trebue să de- 
| clar, că mult mai puţin mi-e tămă de ab- 
j solutismul, care vré să se stabilăscă fără

va | aprobarea n0stră, decât de acela, căruia îi 
dăm şi noi aprobarea.

Vrău să apeleze la voinţa naţiunei? 
Prea bine, să se facă nóue alegeri. Cerem 
însă, ca verdictul naţiunei se se accepteze 
în ori-ce cas. Decă crede cineva, că prin 
3—4 disolvări ale camerei se va ruina 
clasa de mijloc şi aduce la supunere, este 
fórte greşit. Aici este vorba, cine va puté 
ţine mai mult cu răsuflarea, puterea, ori 
naţiunea? — Noi credem, că naţiunea póte 
să aştepte mai mult.

Dimisia cabinetului este numai un 
episod în crisa îndelungată, a cărei termi
nare depinde de forţe mult mai mari. Dăcă 
cabinetul Fejervary plecă, ori rămâne, a- 
căsta nu determină mersul lucrurilor, nu 
tagăduesc insă, că dispariţia acestui cabi
net ar produce auspicii mai favorabile pen
tru stabilirea păcii.

Francisc Kossuth 
s’a exprimat aşa :

N’am fost surprins, că dimisia lui Fe
jervary n’a fost primită... Este regretabil, 
că nimeni nu informeză Coróna, că noi nu 
facem ingerenţâ în drepturile sale. Coróna 
trebue să fie convinsă, că interesele Suve
ranului şi ale dinastiei sunt strîns unite 
cu ale naţiunei. Drepturile suverane aie 
Corónei nimeni nu vré să le violeze şi 
decă Domnitorul vré se-şl exerccse aceste 
drepturi în mod constituţional, descurcarea 
pactnică se va face imediat. Ori-ce atac 
asupra constituţiei produce numai resulta- 
tul, ca toţi Ungurii se vor uni într’o sin
gură tabără, — cum s’a vedut şi la 19 
Decemvrie... Ungurii nu fac alta, decât că 
îşi apără sfinţenia constituţiei. Naţiunea n’a 
pus Coróna nicî-odată în faţa unui ulti
mat, dér nici Coróna nu trebue să dea ul
timat ţării.

Ceea-ce cerem este, ca dualismul ga
rantat prin lege să se realiseze întreg şi 
deplin şi nu înţeleg de ce Austria se agită 
împotriva nóstrá. Noi n’avem nimic cu 
Austria şi cu împăratul, postulatele nóstre 
le adresăm regelui Ungariei. O singură 
dată ne-am amestecat în afacerile Austriei,

te de vedere aie ei: cel psihologic, 
istoric şi cultural, având loc sub ultimul 
punct de vedere chiar şi apreciarea critică 
a valorii diferitelor religiuni istorice, în 
sensul de a stabili întrucât corespund mai 
mult său mai puţin acestor recerinţe sin
guraticele religiuni istorice ca factori cul
turali. Dér acésta limite a criticei scienţifl- 
ce nu o póte depăşi şi nici nu este permis 
să o depăşăscă sciinţa, căci dăcă face acés
ta, supunând conţinutul lor de adevăr, în 
sine luat al dogmelor, unei critice, care 
apreciază valórea lor, fie pentru a le în
drepta, fie pentru a le deJătura cu totul, 
părăsesce sciinţa prin acésta punctul său 
de vedere adevărat şi devine în caşul prim 
o teologie speculativă, ér în caşul ultim 
distrugátórea religiunei, pe care nu o póte 
înlocui. Este însă cu neputinţă ca meniţiu- 
nea sciinţei ca factor important cultural 
se fie a nimici pe celălalt factor cultural 
indispensabil şi ne de înlocuit, adecă: re- 
religiunea.

De aceea nu póte fi niciodată meni- 
ţiunea sciinţei a combate dogmele credin
ţei şi a submina credinţa în aceste pe mo
tiv, că aceste dogme nu corespund tezelor 
sciinţei. Deja un asemenea postulat al con
cordantei invóivá o c o n t r a d i c t i o  în

a d je c to ,  căcî tocmai precum nu se póte 
schimba credinţa în sciinţă şi stabili sci- 

I eţifle conţinutul credinţei, tot aşa este cu 
j neputinţă o asemenea concordanţă şi toc- 
I mai de aceea nu se póte şi nici nu este 
! permis a aplica măsura scienţifică la con- 
j ţinutul de credinţă al dogmelor. Aceste 
I dór nu sunt resultatele reflexiunei scienţi- 
fice, ci ale coscienţei religiöse şi dogmele 
sunt cu atât mai bune şi corespund cu 
atât mai multmeniţiunei lor adevărate, cu 
cât sunt mai vechi, adecă mai sfinţite prin 
tradiţiune şi cu câtsunt, prin urmare, mai 
intim concrescute cu sufletul poporului. Aici 
zace deci adevărata valóre a dogmelor 
credinţei şi nu în concordanţa cu tezele 
sciinţei ceea-ce deja în sine este cu ne
putinţă.

De aceea deja o r  ac u lu i  d e la  
D e lp h i  a dat la întrebarea: »Care cult 
religios este mai bun?« cu tot dreptul 
răspunsul înţelept: »In tot oraşul acela, 
care domnesce acolo în mod legal!«

Pe acest m o tiv  este conservativismul 
dogmatic cel mai rigid do-adreptul un 
princip de vieţă al fiecărei biserici exis
tente şi este o concepţie cu desăvârşire j 
falsă, dăcă se crede, că filosofia ar avé | 
problema a raţionalisa rcligiunile positive ,

şi a le îndrepta prin acésta, căci prin acés- 
, ta — precum am vedut — nu se îndreptă 
\ religiunea, ci se nimicesce.

. Din aceste resultă deci de sm eprin
cipiile dătătore de mesură pentru determi
narea raportului firesc între religiune şi 
sciinţă.

Amestecarea religiunei şi sciinţei este 
inadmisibilă, căci strică deopotrivă religi
unea si sciinţa.t ?

Sciinţa n’are se stea în serviciul re- 
giunei, dér n’are nici se iee faţă de acésta 
o atitudine ostilă.

Fiecare biserică, ca depositara dog
melor sale de credinţă, are se ţină la aces
te cu totă rigiditatea şi n’are se permită 
ca dogmele sale se devină prada specula- 
ţiunilor filozofice gole şi incoherenle.

Simtă siguratici filosofi şi entuziaşti 
relioşi trebuinţa sufletâscă a unor aseme
nea fantasterii, or! nu simtă peste tot, ca
d. e. ateiştii, nici o trebuinţă religiósá, 
acésta este pe deplin afacerea lor proprie 
personală şi fiecare fericésca-se după faso
nul său propriu.

Dér décá cutéza asemenea reformato
ri mistici ori duşmani ateişti ai religiei a 
se apropia de sanctuarul popórélor, de 
religiunea intim concrescută cu íntréga lor
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Aprecieri asupra „revoluţiunei*

din Rusia. tai
ói

Jn num ărul dela 24 Decemvrie al (ţiai-uiui 
„F ig a r o sosit astădî Ia Braşov, d-1 Gaston Cal- 
mctte sub titlul „En Iiussie“ sc rie :

Revoluţionarii ruşi ar ave nedreptate 
când ar crede, că au pentru dânşii sim
patiile Europei. Ei nu le au, decât pe ace
lea ale socialiştilor, carï nu constitue încă 
la diversele naţiuni civilisate, decât o mi
noritate gálagiósa, numericesce însă infimă. 
Fără îndoială, la început revendicaţiunile 
acelor liberali, cari în acelaşi timp erau 
fideli şi loiali servitori ai patriei lor, puteau 
paré interesante. De altmintrea Ţarul şi 
consilierii lui au dat dovedi frumóse de 
bunăvoinţa lor ţaţă cu o evoluţie consti
tuţională, care fără a rumpe brutal cu tra- 
diţiunile şi moravurile rusesc!, ar fi apro
piat imperiul de regimul politic al naţiu
nilor occidentale.

Dér nu mai e vorba de înţelepte re
forme, nici de o renovaţiune politică. Or- 
ganisaţiunile revoluţionare au deslănţuit 
în partea cea mai mare a provinciilor Ru
siei un adevërat răsboiii civil. Greva căilor 
ferate, greva poştelor şi telegraîelor, in- 
surecţiunile cu arme, închiderea forţată a 
magazinelor, bombe şi fuzilade, tóté mij- 
lócele sunt binevenite anarchiştilor, cari 
au interprins do a băga Rusia în foc şi 
sânge.

Ceea-ce este extraordinar şi désolant, 
este că intelectualii, literaţii, inginerii,stu
denţii fac alianţă în acostă operă abomi
nabilă şi absurdă cu omenii cu sacul şi 
funia, cari sunt firesce profesionalii jafului 
şi rescólei. O asemenea aberaţii.ne nu se 
explică, decât prin nefasta influenţă a teo
reticienilor de specia faimosului nostru 
profesor Hervé. Un anumit snobism a pu
tut favorisa reputaţiunea acestor răi păs
tori, atunci când se considerau predicaţiuuile 
lor drept paradoxe inofensive şi pur lite
rare. Acum se vede, că învăţăturile lor 
dau pascere crimei. Şi opinia publică se 
recii légé.

După ultimile scirî, bravii şi simplii 
supuşi ruşi, ţărani şi mici comercianţi, se 
revolteză contra acestor abominaţiunl şi 
cu braţul încordat se năpustesc asupra 
zevzecilor, cari le ruineză şi scaldă în 
sânge patria. Tóté violenţele sunt neplă
cute, dér acestea de sigur sunt fórte sem
nificative. Marea majoritate a populaţiunei 
rusesc! este sătulă, do acésta mortală agi
taţiune şi este resolută a nu o mai tolera.
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Acei bezmetici, cari au credut în 
complicitatea massoior şi cari au provocat 
justa lor indignare, nu prea sunt vrednici 
de milă. Ei au uitat, că prima trebuinţă a 
unui popor, este de a trăi în pace. Gu
vernul Ţarului representă tot-dduna causa 
ordin ei şi a siguranţei naţionale : revolu
ţionarii au dovedit prin excesele lor in- 
qualificabile, că n’aveau dreptul de a in
voca principiile progresului şi libertăţii.
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atunci când Fr. Deak a enunţat ca condi
ţie de împăcare postulatul, ca şi în Aus
tria să se guverneze constituţional. Pentru 
acesta cred ínsé, că Austria nu trebue se 
fie supărată pe noi.

Mé surprinde, ca în Austria tot se 
mai crede, că Ungaria, déca îşi va ave ar
mata naţională, nu va vre se o întreţină 
din mijlócöle proprii. Să ni-se dea numai 
armata aceea, şi noi vom purta clieltuelile 
pană la ultimul filer, ér Maj. Sa va ave 
atunci o armata puternică, cum n’a avut 
nici-odată (!), apărând cu credinţă şi cele
lalte ţări ale Maj. Sale, cum a fost şi sub 
Maria Teresia. Şi sunt convins, că şi ra
porturile între popórele Austriei şi Unga
riei vor fi mai amicale decât ori când.

Contele Teodor Batthany
a d is:

Unanimitatea cu care camera s’a pro
nunţat la 19 Decemvrie contra lui Fejer- 
vary, care prin metoda de a proroga dieta 
vré se se sustragă responsabilităţii consti
tuţionale, trebue să fie considerată la Viena 
ca un semn al timpului. Pentru noi a fost 
o mare satisfacţie, că Tisza s’a convertit 
la părerile nóstre. Atitudinea lui Tisza a 
fost corectă, deşi sunt mulţi, cari susţin 
că n’a fost sinceră şi că prin acésta a cău
tat a-şî ameliora şansele electorale şi a 
ajunge póte din nou la putere.

De misiunea lui Fejervary nu se scie, 
decă a fost lucru serios séu o comedie. 
Fapt este că acest guvern prin ilegalită
ţile şi imprudenţele sale a lucrat mult pen
tru şansele coaliţiei.

Faţă cu mişcarea naţionalităţilor noi 
suntem de tot liniştiţi. Duşmănia între 
Ungaria şi Croaţia a fost întotdeuna ali
mentată de sus. Nici prin gând nu ne trece 
a maghiarisa Croaţia şi Slavonia. Am con
vingerea, că între Croaţia guvernată liber 
şi Ungaria guvernată liber se va desvolta 
o adevărată frăţietate.

în ceea ce privesce celelalte naţiona
lităţi, constat că 60% din gravaminele lor 
se pot reduce la miseriile administrative. 
Coaliţia inse, decă va veni la putere, va 
inaugura o administraţie în adevér dreplă 
şi faţă cu naţionalităţile direct amicală, 
prin ceea ce partea cea mai mare a plân
gerilor juste va ţi înlăturată. Cu cât mai 
mult se va întări statul naţional maghiar 
prin naţionalisarea armatei, cu atâtmaimult 
vom pitié satisface postulatele naţionalită
ţilor, în privinţa autonomiei lor etc. (!) Nu 
încape îndoi éld, că un guvern din coali- 
ţiune în timp scurt va ţi în relaţiile cele 
mai prieteneşti cu naţionalităţile din Un
garia.

vieţă sufletescă, de acea sfinţenie, care sin
gură pote oferi poporelor proplă morală, 
mângâiere şi tărie sufletescă în vicisitudi- 
nele vieţii: Atunci bărbaţii adeveratei sei
ni ţe şi bărbaţii bisericei trebue se strige 
acestor comiţălori de sacrilegiu, conştienţi, 
m i inconştienţi, în cor unison un de'a parte 
resunător: Iiands off!

Armonia religiunei şi ştiinţei este un 
postulat indispensabil al desvoltărti cultu
rale sănetosc şi patinice a poporetor. der 
acesta aruionie riarc se se caute în aco
modarea imposibilă sâa a tezelor ştiinţei 
ou dogmele de credinţă seu invers a dog
melor de credinţă cu tezele sciinţei. Acesta 
armonie se pate găsi numai decă bărbaţii 
sciinţei şi bărbaţii bisericei, în deplina ei 
lămurită cunoştinţă ci diferenţei între 
punctele lor de vedere, apreciând şi res- 
pşcţănd recipt'oc fără reservă aceste puncte 
de vedere, fie-care parte în sfera sa şi după 
felini seu, der deopotrivă însufleţiţi de co
muna lor mişiiţne sublimă, se vor nisui 
de a promova mână în mână, şprijmin- 
du-se reciproc, în concordie si armonie 
completă, marea operă a cutturti şi civi
li saţiunei popor elor lor.

Acesta este adeverata armonie a re- 
Mgiunei şi ştiinţei !

Din streinătate.
Seim că Henry Campbell-Bannermann a 

precisat într’o întrunire ţinută la Londra 
programul ministeriului său. In privinţa 
politicei externe a dis:

»Am făcut alusiune — dise primul 
ministru — înainte cu câteva săptămâni 
la Portsmouth la relaţiunile nóstre cu ce
lelalte puteri. Am primit mai ales cu apro
bare şi plăcere acordul încheiat cu înţelep
ciune de cătră lordul Landsdowne cu gu
vernul frances şi mi-am exprimat admira- 
ţiunea şi stima pe care o împărtăşesc toţi 
compatrioţii mei şi tóté partidele, faţă cu 
marea naţiune. Sunt fericit, că senti
mentele ce le aveam în oposiţiune s’au 
confirmat şi mai mult acuma, că sunt la 
putere. Doresc a afirma din nou astădî 
adesiunea mea pentru politica bunei înţe
legeri.

N’avem decât sentimente de amiciţie 
pentru marele popor al Rusiei în încercă
rile prin cari străbate actualmente.

Faţă cu Germania încă nu avem nici 
un atagonism şi primim cu mulţumire ma- 
nifestaţiunile neoficiale de prietenie, ce 
s’au produs de curând între cele două ţări.

Cu celelalte puteri europene, relaţiu
nile nóstre sunt din celo mai amicale. Prie
tenia ce o âvem cu Japonia este cunoscută 
din tratatul încheiat, ér cu Statele Unite 

i suntem uniţi prin legături intime de rassă, 
de situaţiune şi confraternitate. O situa- 
ţiune din cele mai fericite, care sperăm, 
că nu va fi tulburată nici printr’un eveni
ment.

Faţă cu tóté naţiunile vecine vom 
urma politica pe care am urmat-o în opo- 
siţie. Ne vom opune ori-cărei agresiuni şi 
vom fi animaţi de dorinţa cea mai vină, 
de a fi în termenii cei mai buni cu tóté 
naţionalităţile, cooperând cil ele împreună 
la opera comună a civilisaţiunei.

*
in cestiunea Marocului, cercurile ofi

ciale din Viena observă o atitudine expec
tativă, Austro-Ungaria fiind interesată nu
mai în parte, adecă la libertatea comerciu- 
lui în Maroc. In acest punct monarchia 
dualistă este de acord cu Germania, adecă 
ca durata de 30 ani fixată prin tratatul 
franco-englez să fie prelungită. In celelalte 
puncte se iau în consideraţiune desidera- 
tele Franţei pe de o parte, ale Spaniei pe 
de alta. — La proposiţia Spaniei, de a tran
sfera locul conferenţei de la Algesiras — 
la Madrid, guvernul austro-ungar a res- 
pums, că n’are nimic contra, dér doresce a 
afla întâi părererea guvernelor amice, spre 
a-so pune de acord cu eie.

*
Înainte de a părăsi Parisul, popa Ga- 

pon a avut o convorbire cu un redactor 
al cjiarului „Journal11. — Situaţiunea e 
gravă, a dis popa Gapon. Revoluţia este în 
avânt şi nimic nu va pute împiedeca îna
intarea magnifică a poporului spre liber
tate. Sunt înse de părere, că trebue mo
derat puţin cursul impetuos al torentului. 
Proletariatul rus va trebui întâi să se or- 
ganiseze, déca vrea să conserve timp în
delungat ródeie biruinţei. Revoluţiunea are 
astăijî un caracter de violenţă, care déca 
mai ţine câteva luni, va compromite re- 
sultatele dobândite cu atâtea lacremî şi 
sânge. Am lost şi sunt socialist. Altă data 
partisan al revoluţiei înarmate, de când 
am vă<jut însă situaţia într’o călătorie re
centă prin Rusia, sunt de altă părere. Nu 
trebue să provocam represiunea sângerosă. 
Numai pe încetul vom ajunge la scop. — 
Revolta militară este o réscóla contra prós- 
tei organisaţiunî şi a brutalităţii ofiţerilor, 
nici decât însă un act do solidaritate cu 
revoluţionarii. Republica n’ar fi utilă, ţării 
mele. Majoritatea poporului rus este ţa
ristă. Nu doresc detronarea împăratului. 
Singurul lucru, care ini-se pare necesar şi 
practic, ar fi ca Suveranul să accepteze o 
constituţie democratică, pe care să pună 
jurământ solemn cu ceremonii mari, mar- 
eând astfel era libertăţii.

*
Din memoriile distribuite în »Reichs- 

tag«-ui german resultă, că comerciul ex
tern german s’a urcat în ultimii 10 ani 
(1894—1904) de la 7*12 miliarde mărci la 
12*2 miliarde. Augmentaţia este de 66% 
în vaíóre şi 60 în greutate. Progrosiunea 
acésta este mai puternică decât în tóté 
statele industrialele (Statele Unite 59%, 
Anglia 38%, Franţa 28%, Rusia 23%). 
In acelaşi timp proporţiunea transporturi
lor maritime în comerciul general s’a ur
cat de la 66 la 70%. Progresiunea comer
cialul maritim cu ţările din alte continen
te este de 93%, pe când cea a eomerciu- 
iui cu ţările europene este de 1*6%. La 
1900 banca germană n’avea instalate în

[ ţările de peste mare decât 4 stabilimente 
financiare, astădî are 13 cu un capital de 
peste 100 miU. mărci. — Cifrele sunt elo- 
quente şi explică în câtva rivalitatea An
gliei.

Serisöre din, Bucurescî
(Coresp. part a ,,Gaz. Trans.“)

— 12 Decemvrie v.
In şedinţa de astădî a Camerei de

putaţilor îşi va continua discursul d-1 M. 
Vlădescu, ministrul cultelor şl instrucţiu- 
nei publice, după care se crede că se va 
închide discuţia asupra mesagiului tronu
lui. Suveranul va primi mâne séu poimâne 
comisiunea, care-i va înmâna răspunsul la 
Mesagiu.

— In viitorul budget ai ministeriului 
instrucţiei publice se prevede o sumă în
semnată pentru clădiri de biserici în Ma
cedonia, în localităţile locuite de Români. 
Actualmente serviciul divin se face în 
case particulare, ér nu în biserici proprii 
dise, afară de unele localităţi. De aseme
nea se va cumpăra un stoc de icóne, can
delabre şi vestminte preoţesc!. Un astfel 
de transport a şi fost trimis în Mace
donia.

— Societatea macedo-română şi-a ţi
nut ori adunarea generală, în care şi-a 
completat comitetul, care este compus din 
35 membri. După-ce au fost proclamaţi mai 
mulţi membri de o nőre, s’a trimis o te
legramă la Salonic d-lui Lazar Duma, in
spectorul scóielor române din Macedonia, 
înfierând odiosul atentat a cărui victimă a 
fost acum câteva dile, şi urându-i o grab
nică însănătoşare.

— Tot erî a avut loc adunarea ge
nerală a „Sindicatului diariştilor“ din Bu- 
curescî, alegându-se noul comitet, după-ce 
s’a dat descărcare celui trecut. Preşedinte 
a fost ales d-1 Al. Ciurcu, primul ajutor 
de primar al capitalei.

— D-1 ministru de finanţe va depune 
Utilele aceste la Cameră proiectul de lege 
privitor la crearea creditului viticol, caro 
va fi o sucursală a creditului agricol de
pendent de ministrul de fináncé. El va fi 
pus sub administraţiunea direcţiunei cre
ditului agricol şi sub supravegherea unui 
consiliu de administraţie compus din cinci 
membri. Pentru esistenţa acestui credit 
statul acordă o subvenţie de un milion. 
Scopul pentru care se creézá acest Credit 
este replantarea viilor distruse de filoxeră.

— Partidul liberal va ţină Dumineca 
viitúre 18 Dec. o întrunire publică în sala 
Dacia pentru a protesta contra concesiu
ne! iluminatului şi a afacerei Lindley.

— Astădî M. S. Regele a primit în 
audienţă specială pe Escelenţa sa Mirza 
Ibrahim Kahan, ministrul plenipotenţiar al 
Persiei la Bucurescî, care a remis Suveranu
lui o serisóre autografă din partea Şahu
lui Persiei, împreună cu inşigniile ordinu
lui »Oghdaos«, cea mai înaltă decoraţiune 
persiană, care nu se conferă decât Suve
ranilor.

— Guvernul român a hotărît, ca noul 
tarif vamal să între în vigóre la 1 Martie 
1906 st. n. Tóté mărfurile pentru cari se 
vor face declaraţii la biurourile vamale 
pană în iliua de 28 Februarie st. n. vor fi 
supuse actualului regim vamal, ér cele pen
tru cari se vor face declaraţia după acésta 
dată vor fi supuse noului tarif.

— Erî împlinindu-se 2 ani de Ia 
mórtea regretatului Luigi Cazzavillan, fost 
proprietarşi director al diarului »Universul«, 
un parastas s’a oficiat la cimitirul Şerhan- 
Yodă, la care au asistat familia, persona
lul diarului şi numeroşi prieteni.

— Séwénáturile se menţin fórte bine 
pană acum, cele de grâu însă în caşul când 
gerul fără zăpadă se va menţine încă vre-o 
două săptămâni, vor fi cu totul compro
mise.

C.

Din Câmpie.
— 25 Dec. 1905.

Foile maghiare s’au ocupat în săptă
mânile trecute forte mult cu »răscola Ro- ; 
inânilor«. Acesta a făcut mult sânge rău 
chiar şi în părţile unde sunt colonisaţ.î 
mulţi Unguri pe Câmpie.

Despre tóté acestea vréu, On. D-le i 
Redactor, să vă dau un mic tablou despre 
câte s’au petrecut şi se petrec în centrul 
Câmpiei locuite de Români.

La cetirea scirilor agitátoré coloniştii 
din Şermaşul-mare, dér mai ales cei ve
niţi din comit. Vesprim, într’atâta s’au în
spăimântat, în cât dintre ei s’au şi dus 
mulţi pană se va mai aşeza »vrajba«. Dér 
dintre ceilalţi colonişti, fiind înfricaţî, ş’au 
comandat puşti cu glónte ca cele militare 
cari nu peste mult timp au şi sosit.

Ca şi în mai multe locuri din comit 
Coşocna, aşa şi în Şermaşul-mare în 19 
1. c. au fost aduşi în comună 4 gendarmî 
pe timp nehotărit.
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Fană acuma autorităţile de aici nu 
întreprins nimic, cu tote că sciu, că la
ii mulţi colonişti li-au sosit puse! şi 
Snţe.

E cunoscută firea pacînică şi blândă 
loporului Român care locuesce în Câm- 
l Chiar şi Maghiarii se [miră ce popor 
n şi pacinic este acesta. De ce atunci 
cuprins pe Maghiar! frica şi spaima? 
îtru-ce au trebuit ca coconii colonişti 
se înarmeze? Mai bine era, deca cu
iii aceia şi-ar fi cumpărat lemne pen- 
loc.
Un lucru m’a pus în uimire, cum de 

orităţile au lăsat de şi-au comandat 
ci — şi cum de le sufer la ei?

Românii sunt liniştiţi şi pot durmi 
iţea — pe când cei cu puse! şi ndptea 
triază de spaima ce şî-o fac.

P

SOIRILE DILE1.
— 27 Decemvrie n.Dicţionarul Academiei Române. Am

irodus eri unele scirî apărute în jurna- 
s de peste munţi asupra nouei lase în 
e a intrat Marele etimologic al Româ- 
r. Ele nu sunt pe deplin esacte. Aflăm 
din isvor sigur, că comisiunea Dicţio- 

iului însărcinată de Academie cu tote 
■ndele acestei lucrări, a ţinut în dilele
■ 22, 23 şi 25 Decemvrie trei şedinţe la 
■î au participat şi membrii corospon- 
Inţî, d-nii Ovid Densuşianu profesor la 
liversitatea din Bucurescî şi Sextil Puş- 
|'iu docent la universitatea din Viena. 
Keştia doi, nu şi d-1 A. Candrea-Hecht, 
■cum se tipărise eri, au fost rugaţi să 
■a marea lucrare, pe care d-nii Haşdău 
■Philippide n’au dus’o la capăt.Pregătiri pentru nunta regelui AL
■S. Logodna regelui Alfons va fi anun
ţ i  în mod oficial numai după visita re
n i  Angliei la Madrid. Căsătoria se va 
pe la 4 Aprilie st. n. în (Jiua sfântului 
■clor protectorul Sevilei. In timpul serbă- 
Ilor nunţei, din fântâni la Madrid va 
■rge vin în loc de apă, t6tă lumea va 
n  să bea în voe.I  Ou privire Ia atentatei comis contra
■ui Lazăr Duma inspectorul şcdlelor ro- 
■ne din Macedonia, cercetătile au dove-
■  ca cel care a tras cu pistolul se chiamă 
■coli Dimitrie. E originar din Doiran, 
Wgar grecoman. Era secretarul unui 
pmbru influent din comitetul grecesc din 
■alitate. Nu încape îndoială, că Grecii au 
piuit de mult acest atentat. Criminalul 
■fost secundat în odidsa crimă de alţi 
li individ!: Tascu Boga şi Penkigi, cari
■ puţin înaintea atentatului se aflau la o 
■să din colţul celatt al restaurantului. 
I  au stat pe afară vre-o două minute spre 
lapăra — se vede — la nevoie pecrimi- 
■L La Boga s’a găsit şi un pistol (trom- 
im), care pare a fi arma cu care s’a tras. 
Kftşti indiviflî au dispărut numai de cât 
b ă  comiterea atentatului. D’abia a doua 
Iau fost arestaţi. Starea d-tui Duma s’a 
Idreptai. JAlegeri în consiliul industrial. La 29
pcemvrie se vor face alegerile pentru 
psiliul industrial din oraşul Braşov şi 
■roul pretorial de sus cu reşedinţa tot în 
Iraşov. Se vor alege câte 20 membri or- 
inari şi 6 substituţi. La actul electoral 
kre va ave loc în (Jiua amintită (Orele 
|—12) în loealul magistratului pot lua 
lirte toţi comercianţii, industriaşii şi fa- 
Iricanţii independenţi din Braşov. Aleşi 
Kt fi numai cei ce plătesc dare de "venit
■ puţin 50 cor., ori sunt dispensaţi de 
bre în sensul legii.Ermete Novelli în Bucurescî. Dumi-
lecă sera a sosit în Bucurescî tragedianul 
»lebru Ermete Novelli, venind din Con- 
tanţa. Colonia italiană, studenţii şi nu- 
iăroşî artişti de la teatrul naţional i-au 
icul ovaţiunl la sosire. Novelli, care acum 
Ine pentm a treia 6ră în România, a fost 
ilene emoţionat de primirea căldurOsă. 
Mistui a făcut de curând un turneu prin 
Iflnchen, Vîena, Budapesta, Belgrad şi 
tonstantinopol, pretuţindenea primit cu 
planşe şi o va ţi uni. »România«—a <Jis No- 
|Hi cătră un (Jiarist — »o consider ca a 
jj}.na patrie, jumătatea inimei mele este 
l el«.Preotul Gapon ia Nizza* Dfo Nizza se
wunţă: De câteva flile se află aci preotul 
kpoa. El se duce adese-oi î la Montecarlo, 

jăcă la ruletă; face plimbări cu au
tomobilul şi se îmbracă forte elegant. Pre
şul Clapon s’a dus la San Remo, pe rivi

era italiană, unde a visitat familiile prin
ciare ruse.Activitatea comitetului balcanic din Londra. Miliatevicî fost ministru şerb la 
Londra şi acum corespondent de acolo al 
diarului »Trgovinski Glasnid«, telegrafiază 
că cinci membrii ai noului cabinet englez 
fac parte din comitetul balcanic. Acest co
mitet a hotărît să convăce la Londra un 
mare meeting şi să învite guvernul en
glez a face demersurile necesare spre a 
resolva cestia balcanică.Prima şedinţă a comisiei de controlîn Macedonia. Luni s’a ţinut la Salonic 
prima şedinţă a comisiunei financiare de 
control, sub preşedinţa lui Hilmi - paşa şi 
s’au discutat principiile budgetului.

Evenimentele din Rusia,
Revoluţia înecată în sânge.

»Daily Telegraph« află din P^ters- 
burg, că revoluţia pole fi considerată ca 
înecată în sânge.

A<jî va apare ukazul Ţarului cu tex
tul nouei legi electorale, care fixăză şi 
data alegerilor pentru Dumă.

Ţarul primind pe un ofiţer superior, 
i-a spus, fórte palid: „Am dat poporului 
meu mai mari libertăţi clecăt cele pe cari 
le ceruse. Poporul nu m ’a- înţeles. Ei bine, 
sunt hotărît se nu mai fac nici o conce
siune mai mult!1'

Revoluţia din Moscva.

Asupra evenimentelor din Moscva 
circulă sgomotele cele mai exagerate. Se 
asigură, că numărul răniţilor şi al morţilor 
ar fi de mai multe mii. In realitate acest 
număr este cu mult mai mic ; ciocnirea 
din strada Twerskaia nu a pricinuit per- 
deri mari, deórece s’a întrebuinţat cava
leria contra mulţimei. In strada Lobrowski 
numărul răniţilor şi al morţilor a fost de 
50; cea mai mare parte a revoluţionarilor 
s’au predat, după ce artileria a tras 13 
lovituri de tunuri;. se aştepta ca săra se 
se proclame starea de răsboiu.

In tóté părţile oraşului, unde bari
cadele au fost distruse de trupe, au 
fost ridicate altele. Tunurile au fost 
aşedate pe piaţa Strastnoi. Revoluţionarii 
au schimbat focuri cu trupele. Intr’un 
magasin care fusese prădat, a explodat 
o bombă, care a incendiat hotelul Metro- 
pol din vecinătate. Pană eri diminâţa se 
socotea ca la 200 numărul răniţilor, ăr al 
morţilor nu este încă cunoscut.

Situaţia în Basarabia.
Din Iaşi se anunţă: Trenul rusesc a 

adus 6 familii din Chişineu ; ele povestesc 
că situaţia în Basarabia e mereu amenin
ţată r e ; de alaltâeri nici un tren nu so- 
sesee la Chişineu din restul Rusiei. Este 
posibil ca şi în'jBasarabia să fie suspendată 
circulaţia trenurilor.

In Basarabia circulă scirî alarmante 
despre recentele masacre din Odesa. Re
voluţionarii întrebuinţăza tóté mijlócele 
pentru reuşita actualei greve generale.

fr. cursul ultimelor 5 dile comitetul 
general al revoluţionarilor cu sediul la 
Petersburg a primit din străinătate aju- 
tóre de 180,000 ruble.

La Odesa de 3 dile lipsesce complect 
pânea.

Vestea că guvernul proectăză se in
troducă monopolul pentru tutun, agită şi 
mai mult massele poporului, cu tóta des- 
minţirea guvernului.

Din Sculeni-Ruşi sunt veştî, că ban
cherul C. Wechsler, venind acolo, pentru 
a trece în România, din imprudenţă a îm
puşcat pe tratele său M. Wechsler. Soţiile 
ambilor sunt refugiate la Iaşi.

Japonesii în Coreii.
Sistemul organisat pentru numirea 

unui resident general în Corea, a fost a- 
doptat de consiliul privat şi publicat,

Marchisul Ito va fi numit resident 
general, care va fi pus sub autoritatea di
rectă a Mikadoului şi nu a guvernului. 
Sadakichi Isuruhara fost consul japonez în

Corea, va fi însărcinat cu ,afacerile gene
rale. Kinchi, care a făcut parte din minis
terul de interne japones, va ocupa şi dân
sul o funcţiune importantă în administra
ţia Coreei.

Intr’un interview acordat de marchi
sul Ito corespondentului diarului »Daily 
Telegraph«, marchisul a declarat, că viito
rul Coreei e plin de speranţe. Realisarea 
completă a avantagiilor cari pot fi obţi
nute. nu depinde de cât de activitatea na- 
ţiunei japoneze.

»E dorinţa mea sinceră — dice mar
chisul Ito — de a menţină demnitatea 
casei regale a Coreei şi de a realisa feri
cirea poporului corean. Sute de ani de 
negligenţă au făcut ca educaţia poporului 
să fie imperfectă.

In consecinţă nu rămâne de cât o 
singură resursă: de a lucra pănă la capăt, 
dăr prin serii. O reformă rapidă ar pută 
să interpreteze rău intenţiunea Japo- 
nesilor în Corea. Acăsta nu e politica nds- 
tră, căci e uşor de a cuceri şi de a tero- 
risa pe Coreeni; ca să facem fericirea Co
reei nu trebiie s’o constrângem, ci din 
contră trebue se întreţinem cu ea cea mai 
mare prietenie şi s’o provocăm, ca să ne 
complacă. Japonia care s’a ocupat de Co
rea încă de la domnia maréi nóstre îm- 
perătese Wingu, a resolvit în sfîrşit pro
blema. Tóté resbóiele, car! le-am avut în 
trecut, au fost provocate de ţăra acăsta.

Privirea universului întreg e aţintită 
asupra Coreei şi prin acăsta responsabili
tatea Japoniei e şi mai impotorată«.

B i b l i o sr r u Í î
»Puterea credinţei şi operaţiunea ei 

magică (Argumente pentru posibilitatea 
acţiunilor aşa numite miraculóse, tratate 
din punct de vedere sciinţific filosofic şi 
etic-moral. Principiul metafisic în univers. 
Omul o fiinţă transcendentală), de Izidor 
lesanu. Brassó. Tipografia Ciurcu & Comp. 
1905.« Pagini TX-j-608 f. 8°. Preţul 5 corone.

'Volumul este resultatu! unui studiu 
îndelungat al autorului, un Român buco
vinean funcţionar la Serajevo. Critica com
petentă se va pronunţa de sigur asupra 
valorii acestei cărţi. Deocamdată remar
căm, că lucrarea are în frunte ca motto 
cuvintele evangelîstului Matei ii (XVII 20): 
»De veţi avă credinţă cât un grăunte de 
muştar, veţi elice muntelui acestuia: Mu- 
tă-te de aici acolo, şi se va muta; şi nimic 
nu ve va fi cu neputinţă«.

„Trustul şi petrolul român44 de G. 
Popovici, chimist-şef al laboratorului minis
terului de finanţe şi regiei monopolurilor 
statului. Bucurescî 1905. Tipografia Curţii re
gale F. Göbl Fii. Str. Regală 19 1905.* For
mat 8° mare. Pagini 141. Preţul 2 lei.

Carte de rugăciuni pentru tinerimea 
evlaviósa şcolară, de un prieten al copiilor. 
Cu mai multe icóne. Ediţia III înmulţită. 
Editura librăriei Ciurcu. Braşov 1905. For
mat mic. Pagini 95. Preţul unui exemplar 
cartonat 40 filerî.

A apărut din Manualul de agricultu
ră raţională, de Dr. George Maior, voi. V 
Ippologia său Zootechnia specială a cai
lor, 18’/2 cóle de tipar cu 60 figuri întext 
Costă 5 lei.

Voi. VI: Oeseerea şi prăsirea porci
lor, 10 cóle cu 35 figuri, costă 3 lei. Se 
află de vendare la librăria W. Kraft Sibiiu 
şi la autor, Bucurescî Str. frumosă Nr. 12.ULTIME SCIJRI.

Budapesta, 27 Decemvrie. Minis
trul de interne a ordonat s6 se plâ- 
tâscă saiarele pe Ianuarie funcţiona
rilor nou numiţi in comitatele cărora 
li-s’a detras dotaţiunea de stat.

Berlin, 27 Decemvrie. Scirî din 
Varşovia anunţă, că funcţionarii tele
grafului au hotărît să reîncepă lucrul. 
Greva s’a slîrşit adî. — Aceeaşi scire 
sosesce din L o d z, unde telegrafiştii 
acestui oraş au reluat lucrul.

Iaşi, 27 Decemvrie. Călători din 
Basarabia spun, că mareşalul nobili- 
mei de acolo, K r u p e n s k y ,  care e 
Român, a cumpărat diarul „Basara- 
betz“ spre a face propagandă româ- 
nescă. — Ţăranii din împrejurimile 
Chişineului au trimis din nou tele
grame Ţarului, cerend păment.

Ghiovia, 27 Decemvrie. Eri a avut 
loc aici o ciocnire sângerosă între ca
zaci şi poliţie. Guvernorul a declarat 
într’o telegramă cifrată adresată Ţa
rului, că este pus în imposibilitate de 
a combate anarchia.

Petersburg, 27 Decemvrie. Greva 
generală este năbuşită. Energia cu 
care Witte combate sforţările revolu
ţionare a produs un efect liniştitor

D i v e r s e .

Sfirşitul presidenţiei lui Loubet. La 
18 ianuarie 1906 se va face in Franţa 
nouă alegere de preşedinte al Republicei. 
In acea <ji se vor aduna Ia Versailles 
membrii camerei şi senatului în şedinţa 
comună, ca să alăgă pe urmaşul lui Loubet.

De când esistă a treia republică fran- 
cesă, acum se întâmplă pentru prima Oră, 
că noul preşedinte va fi ales încă pe tim
pul când predecesorul seu este în func
ţiune, — căci noul preşedinte, în sensul 
constituţiei, îşi pöte ocupa postul înalt nu
mai o lună după alegerea Iui, adecă la 18 
Februarie. Timp de două luni Franţa va 
avă aşa-der doi presidenţî. Mai multe diare 
francese au scris, că Loubet, pentru a 
evita acesta situaţie ciudată, îşi va de
pune mandatul şi se va retrage delapresi- 
denţie. Loubet însuşi a declarat scirea 
acesta de neadevărată, ßta ce a dis el 
cătră mai mulţi amici ai să i:

— Se pöte că disposiţia constituţio
nală este greşită, constituţia însă trebue 
respectată, chiar nedesăvîrşită fiind. îmi 
voii! ţine deci pănă la fine mandatul. Pănă 
acum nici unui President nu i-s’a dat pri- 
legiü a împlini acest punct din constituţie.

La întrebarea, decă va fi de faţă la 
serbarea de adio, ce se va aranja în onörea 
lui, Loubet a răspuns:

— Nu doresc de loc să mi-se aran
jeze o manifestaţie de regrete din inci
dentul unui astfel de eveniment, pe care 
de loc nu-1 regret.

Un statistician conscienţios a grupat 
datele mai însemnate din activitatea lui 
Loubet. Loubet se va retrage după o pre- 
sidenţie de 2590 (jile. Din aceste (jile 85 
le-a petrecut în călătorii ofieiöse. 24 <Jile 
la serbările din Paris. Numărul discursu
rilor şl toastelor sale este de 215.

Loubet, a primit în decursul func- 
ţiunei sale pe următorii domnitori: 
Pe Ţarul şi Ţarina, pe regele Engli- 
terei, păreebea regală italiană, pe regii 
Spaniei, Portugaliei, Belgiei şi Greciei, pe 
Şahul Persiei, pe hegul din Tunis,pe prin
cipii bulgar şi de Monaco şi pe numeroşi 
membrii ai dinastiilor din Europa. A visi
ta t Rusia, Danemarca, Italia, Spania, Portu
galia, Algeria şi Tunis. Sub presidenţia sa 
ş’au perondat numai trei guverne: la 1899 
Waldeck-Rousseau, la 1903 Combes şi la 
1905 Rou vi or.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu.

Redactor responsabil: Traîan H. Pop.

Yiena IX Pelikangasse 10. Telefon nr. 17065.
Gabi net de eon sul taţi u ne 

cu somităţile medicale şi specialiştii din Viena,

Mircea Maior
advocat

Bucurescî
Strada Frvunósft Nr. 12..
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„Călindarol Plugarului“.
In editura Tipografiei A.Mure- 

şianu, Braşov, a apărut Câlindarul 
P lugarului pe anul comun 1906.

„Oâlindarul Plugarului“ este de rîn- 
dul acesta mai bogat atât ca estensiune, 
eât şi ca conţinut. Primirea bună ce a 
avut’o şi pănă acum acest calendar în 
tóté păturile poporului nostru, este o do
vadă, că împlinesce un scop frumos si fo
lositor prin nisuinţa de a da, în afară de 
partea strict calendaristică, multe şi fru- 
roóse cunoseinţe din sfera economiei cas
nice şi de câmp, din sfera culturii anima
lelor, şi plantelor diferite, şi poveţe instruc
tive. An de an „Gălindarul Plugarului“ 
a urmat acest sistem, îngrijind, firesoe, şi 
de partea literară şi distractivă.

Anul acesta „Gălindarul Plugarului“ 
cuprinde, cum ara <fls» în afară de partea 
calendaristică (cele 121unî ale anului), di
ferite îndrumări şi însemnări privitóre la 
taxele poştale pentru telegrame şi epis
tole, taxele pentru pachete şi pentru port- 
tarif după greutate; regulele ce sunt de 
observat; despre timbru, compotinţe şi 
taxe pe documente etc. etc. Publică apoi 
ealindarul lista târgurilor din Ardeal, Bă
nat, Ţâra unguréscá şi Bucovina, după da
tele oficiale din nou îndreptate şi publi
cate de ministeriul ung. de comerciű. Nu
mele localităţilor sunt aranjate atât după 
alfabet, cât şi după lunile din an.

Partea economică bine îngrijită, are 
următdrele articole: Cultura grâului; Im
portanţa şi folosul pomăritului ; Apărarea 
animalelor şi pomilor; îngrijirea şi gunoi- 
rea fenaţelor, Oţetul; Bóléié porcului; Pă- 
şunatul vitelor; Crescerea şi cultura cai
lor; Ouăle şi întrebuinţarea lor; Vin de 
vişine.

In partea literară: „Plugarii“ şi „Ol
tul“, poesii de mult apreciatul nostru poet 
tînăr Octavian Goga; o prea fruraosă „Po
veste a suferinţei“, de Röder, trad. de 
A. Paul; o drăgălaşe, poesie „Ghiocelul“ 
de Ecaterina Pitiş; „Omeni isteţi“, o haz
lie povestire, din colecţia de poveşti popo
rale a regretatului I. P. Reteganul.

Urraăză 4 ilustraţiuni, representând 
pe Togo, Roadestwenski, Linevicî şi Oku, 
comandanţi pe uscat şi pe mare în răs- 
boiul ruso-japones, cu o scurtă însemnare 
asupra activităţii lor în acel răsboiu.

Se publică apoi Poveţe instructive, 
Glume şi Diverse.

Cei-ce doresc a avă acest calendar 
în casa şi pe masa lor, se grăbăscă a şi-l 
procura dela tipografia şi librăria A. Mu- 
reşianu, Braşov. Un esemplar costă nu
mai 40 bani (fiierî) plus porto postai de 
10 bani. La comande să se indice esaot 
localitatea şi posta ultimă.

Abonaţilor (Ţarului nostru, cari 
voesc se aibă acest Călindar, li se 
va t r i m i t e  cu p r e ţ u l  de 40 bani 
f ranco.

Amicul poporului, călindar ilustrat. 
Cuprins variat, cu literatură, bogată. 60 fii.

Calendarul Săteanului, cu o parte 
literară pentru învăţătură şi petrecere. 25 fii.

„Posnaşul“. oâlend&r umoristic, cu 
un variat conţinut hazliu Preţul ?0 fii.

Calendar pe anul comun 1906- Anul 
CXIV (cu litere cirile), Preţul 40 fii.

Tote aceste calendare se pot procura 
dela tipografia şi librăria A. Mureşianu din 
Braşov, adaugându-se oâte â 10 fii. porto.

Dela „Tipograf ia şi  L i b r ă r i a a

A. MUREŞIANU, Braşov
se pot procura urmâtârele cărţi

(La cărţile aici înşirate este a se mai adauge 
pe lângă portul, postai arătat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

Diverse.
riEgoit. Poesii de Victvr Bontescu.

Preţul cor. 1.50
Etim ologia  limbei române de Dr. 

Sertil Puscariu. Preţul cor. 7.20
D icţion ar porta tiv  româno-germân- 

maghiar de H. Schlandt, broş. â . . —.20. 
Ediţia întregă: german-maghiar-român.ma-, 
ghiar-germân-român şi român-germân-ma- 
ghiar, broş. la un l o c ....................... —.60.

D icţion ar  germano-român,, pentru 
şcolă şi conversatiune de Th. Alexi. Edi-
ţiunea V, broş.................................. 3.60.
Dicţionar româno-german pentru şcolă şi 
conversaţiune de Th. Alexi, broş. . 3.60.

în cercări în litera tu ră  de loan 
A. Lăpădat, broş.............................. —.50,

Instim cţiun i poporale  despre da- 
torinţele şi drepturile purtătorului de dare 
de W. Niemandz, broş.....................1 20

„Elemente din Constituţia Patriei seu 
Drepturile şi datorinţele cetăţeneşti“. —.40

B ucătăresa n aţională , carte de 
bucate esceientă şi uşor de înţeles scrisă 
de Hinţescu după bucătăria română, fran- 
cesă, germană şi maghiară. Preţul l cor. 
60 bani plus 80 bani porto.

„Intre Someş şi P ru t“. — Schiţe. 
Impresii. Amintiri. De Auşnstin Paul 
(Delaletca). — Bucurescî. Institutul grafic 
Minerva. Pagini 311. Preţul lei 1.50.

Posa lu i A n drei B aron  de Şa- 
guna, 57-J-41 cm. Preţul 80 bani, plus 
10 bani porto.
Cărţi litere apărute din ediţia „Luceafărul“:

loan Agîrbiceanu „ De la ţe ră u pre
ţul 1 cor. 50 bani, plus 20 bani porto, 
pentru România 2 lei, porto 40 bani

loan Giocîrlan „T ra iu l nostim,'1 1 
cor. 50 bani. 20 bani porto, pentru Româ
nia 2 lei, 40 bani porto.

Octavian Goga „ Poesii* â 2 corone, 
pentru România 2.50 lei. Tipărită pe hâr
tie mai fină 3 cor., pentru România 3 lei 
50 bani. plus porto pentru aici în ţâ;ă 20 
bani, pentru România 40 bani.

Alexandru Giura „Icâne“ preţul 1 
cor. 20 bani, porto 20 b«nl, pentru Roma 
nia 1.60 lei, porto 40 bani.

„Bântuiri“ de Z. Bârsan. Editura 
„Luceafărului“ Pagini 154. Preţul 2 cor.

Nuvele  de Maxim Gorki, traduse de 
H. P. Fetrescu Pag. 112. Preţul 1 cor.

Dece nuvele de a'e renumitului scriitor 
rus traduse pe românesce cu mult succes.

Stofe pentru îmbrăcăminte.
Venerare în mare şi în mic.

Domnii doritori ca sé se îmbrace m o d e r n  
e l e g a n t  şi bine, să ceră dela croitorii lor 

numai colecţia de m ostre a lui

I O  AM  S T I H A R O V S Z H A
B U D A P E S T A ,

Strada Báthory Nr. 6 şi Strada Honvéd Nr. 6,
(aprópe de parlament).

Casă exportătore pen tru  deposit de stofe 
şi de m ărfuri aparţinătore la  croitorie. De
posit stabil de fabrică. Liferare în m are pen
tru  funcţionarii de stat. pentru oficianţii oră- 
senescl şi comunali, pentru  pompieri şi alte 
societăţi.

Cel mai ieftin loc unde se pot procura

=  R estu r i d e  s t o f e  =
pentru îmbrăcăminte în ori ce fel de mărime 
pentru  p a r d e s i u ,  h a v e lo e k , p r .lt o n  
de I a r n ă ,  c a p t u ş e l a ,  v e s t ă , n ă d r a g i

Despre cele înşirate nu se dă mostră.
La comande e destul s6 se trim ită mă

sură, farbă şi preţul stoiei.
Stofele necorSspuncţetore vor fi schim

bate în bani seu se trim it înapoi.
Croitorii şi neguţătorii capătă colecţia de

------ : m o s t r e  g r a t i s .

ooooooooocoooocooooooooooooooa

C oron e
şi mai mult

câştig pe <ii
« l e l a

Societatea de tricotaj mecanic
cu lucrători de casă.

Se caută persone de ambele sexe pentru 
lu e r u  d e  îm p le t i t  pe maşina nostră. 
Lucru simplu şi iute, peste to t anu în  casă 

O Nu este de lipsă cunoscinţă specială, — De 
O părtarea n ’are nimic de a face, căci noi vin
ci dem lucrul. — A d r e s a :
O Hausarbeiter-Strickmaschinen-Gesellschaft
8 THOMAS H. WHITTICK & Co.
q  P r a g ,  Petersplatz 7—605.
O TRIEST. Via-Campanile 13-605.
OCOOOCOOODOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC

Abonam ente la
„Gazeta, Transilvaniei“1

se pot face ori şi când pe tim p m | 
îndelungat seu lunare.

A B O N A M E N T E

sita Transilvaniei
Preţul abonamentului este:

Pentrn Austro-Ungaria: £ Pentru România ?«străinătate:
V,

\ trei  luai . . i  e@r. Ii ş i g @  i u l . .  i â  , ,
S4• • ® Ű û ÿÿ

Fâ ş i s t  I u l .  . - 
? i  i a  a a ............

Abonamente la numerele eu data de Duminecă:
Pentru Austro-Ungaria: Pentru România şi străinătate:

4 cor.
f i s t  I u l  
t r e i  I u l .

97

99

P i  f i s e  I u l  . 
3 P i  t r e i  I u l  .

4 99

>9

Abonam entele se  fac mai uşor şi mai repede prin
------ o  m a n d a t e  p o ş t a l e ,  o ------

Domnii cari se vor abona din nou, să binevoescă a 
scrie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă.

A d m in is tr a ţ iu n e a

„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Oii m i mare magazin de haine gata psafcrt M rkfl şi dame a! M
P. G O L D M A N  M B r a ş o v

I  Fondată la  1892. §Confecţiunî de bărbaţi
Târgul Inului 31— 33 în palatul lui Czell.

Confecţiunî de Dame
Têrgul Inului Nr. 28.

în sesunui de primăvară am dovedit On. public, că în piaţa locală am tost cel mai ieftin şi am lost superior or! cărei concurenţe!
/V feutru că de când există prăvălia mea, mi-am procurat d e p o s i t u l  meu de haiiie tot-déuna CU bani gata.

NA PÍW h a i n e  b u n e ,  d u r a b i l e  pentru i a r n ă ,  m i
A /  V  V  V  ■ cu garanţie de un an, veritabile, originale indigene de Zsolna şi Găes »nunul la Hulit«- se pot afla.
Haine gata după modă, pentru bărbaţi şi copil, precum şi l ’altdue de tomnă şi iarnă, mlocuesc cu desăvâr
şire hainele de comandă, de-óre-ce se confecţoneză sub pnvighierea ojea persona â, duţ ă cro'ala cea mui modernă, din stofe Cinate de

lână, cu accesorii de cele mai durabile.
In depositul meu se află pentru agroroml, neguţători S u r tu c e  veritabile di ti piele de capră Uanesă cu căptuşalâ de blană şi ş*ofâ, 

Raglane, Derbi, de vénát, Pali óné preoţeşti. — Ou deosebire m a re  d e p o s it  îii S la n e  de călătorie şi pentru oraş. C o stu m e  
de patinat şi deosebit S u r tu c e  de patinat cu căptuşeli din ştofă şi blană.

Cel mai mare deposit în haine pentru Dame şi Domnişore.
A l e g e r e  c o l o s a l ă  d i n  f i e - c a r e  s p e c i e  ş i  p r e ţ u r i  i e s t i n e  s u r  p r i  ndă torc.

Rogându-me de sprijinul Onor. public, sunt cu totă stima

N. P. GOLDM ANN, Braşov, Târgul Iuului 28 (palatul Czell).31—40

3 P Í . K  M  M

Tipografia A. Mureşianu, br&eo'


